
ДОГОВІР ПОСТАВКИ №
м. Запоріжжя «/& > _____ 2023
Фізична особа підприємець Лук'янов Олексій Валентинович, що надалі іменується 
Постачальник (Учасник), діючий на підставі свідоцтва про державну реєстрацію В01 
№570031 з однієї сторони, та Комунальне некомерційне підприємство «Міська дитяча 
лікарня №1» ЗМР, яка надалі іменується Замовник, в особі голови ліквідаційної комісії, 
медичного директора Григор'євої Наталії Петрівни, діюча на підставі Статуту з другої 
Сторони, разом Сторони, а також окремо Сторона, уклали цей Договір про наступне:

1. Предмет Договору.
1.1. Учасник зобов’язується за замовленням Замовника поставити та передати у власність 
Замовника Лікарські засоби різні (код ДК 021:2015 33690000-3) (Реактиви та діагностичні набори 
для імунологічної лабораторії) (далі - Товар), а Замовник зобов’язується своєчасно 
прийняти та оплатити Товар на умовах цього Договору.
1.2. Найменування товару, одиниці виміру товару, ціна за одиницю товару вказується в 
Специфікації — Додаток 1 до даного договору, що є невід'ємною його частиною.
1.3. Учасник гарантує, що Товар, який буде поставлятися Замовнику, як на дату поставки, 
так і на дату укладання цього Договору, належить йому на праві власності, не перебуває 
під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом 
забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними 
особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого 
обтяження чи обмеження передбаченого чинним в Україні законодавством.
1.4. Виробник товару: Фармацевтичні та інші підприємства та фірми.
1.5. Товар повинен постачатися транспортом Учасника та за рахунок Учасника за 
адресою: м. Запоріжжя, вул. Комарова 12.

2. Кількість
2.1. Одиниця виміру кількості Товару, його загальна кількість, асортимент визначається 
згідно зі Специфікацією яка являється невід’ємною частиною Договору.
2.2. Під час дії Договору, Замовник, при необхідності, має право змінювати обсяг 
закупівлі Товару, в залежності від реального фінансування видатків або з інших підстав, 
передбачених законодавством України.

3. Якість
3.1. Учасник повинен передати (поставити) Замовнику Товар (товари) з запасом терміну 
придатності 80% від загального терміну зберігання, та якість якого (яких) відповідає 
умовам, встановленим до нього загальнообов’язковими для території України нормами і 
правилами, і підтверджуються сертифікатом якості, відповідності або іншим подібним 
документом, виданим виробником Товару відповідно до вимог Законодавства України.
3.2. Учасник зобов’язаний у момент передачі Товару надати в розпоряджекня Замовника 
оригінали або завіренні копії документів, що засвідчують відповідність Товару вимогам 
стандарту або технічним умовам відповідно до діючого законодавства України.
3.3. Товар пакується у тару, яка відповідає вимогам стандартів або технічним умовам, 
забезпечує його схоронність при перевезенні та зберіганні.
3.4. Учасник гарантує якість та надійність Товару протягом терміну придатності та надає 
сертифікати якості до кожного лікарського засобу.
3.5. При встановленні факту невідповідності поставленого Товару умовам Договору 
кількості або якості, Замовник зобов’язаний протягом 24 годин повідомити про це 
Учасника.



4. Ціна Договору
4.1. Ціна Договору становить 1058,00 грн.(одна тисяча п’ятдесят вісім гривень 00 Kon.)j 
без ПДВ
4.2. Ціни повинні відповідати реєстру оптово -  відпускних цін на лікарські засоби, 
відповідно до вимог постанови КМУ від 02.07.2014 року № 240 та наказу МОЗ України 
від 07.09.2012 року № 705, а також постанови КМУ від 17.10.2008 року № 955 зі змінами.
4.3. Ціна Товару складається з урахуванням податків та зборів, що сплачуються або мають 
бути сплаченні, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження; 
сплату митних товарів та усіх інших витрат, а також суми ПДВ (на Товари, продаж яких 
обкладається ПДВ).
4.4. Валютою Договору є національна валюта України.

5. Порядок здійснення оплати
5.1. Замовник здійснює оплату отриманого Товару згідно Договору та по цінах, 
зазначених в специфікації, яка є невід’ємною частиною Договору.
5.2. Розрахунки поводяться шляхом оплати Замовником згідно Договору та по даних 
підтвердних документів: рахунків, накладних після підтвердженого факту поставки 
Товару, впродовж 3-х днів після отримання фінансування.
5.3 Оплата здійснюється у національній валюті України шляхом перерахування суми на 
розрахунковий рахунок Учасника у розмірі 100% його вартості.
5.4. Датою проведення оплати Товару рахувати дату зарахування грошових коштів на 
рахунок Учасника.
5.5. При проведенні розрахунків по даному Договору, Сторони в платіжних дорученнях, 
рахунках, накладних зобов’язується вказувати номер і дату Договору, по якому 
проводиться платіж.
5.6. Сума цього Договору складає суму всіх перерахованих Замовником грошових коштів, 
згідно одержаних для оплати рахунків, накладних від Учасника.

6. Умови поставки та повернення Товару.
6.1. Товари, за даним Договором, постачаються окремими партіями у відповідності з 
накладними (специфікаціями) на основі узгоджених заявок Замовника.
6.2. Перехід права власності на Товар від Учасника до Замовника відбувається в 
момент передачі Товару.
6.3. При наявності заборгованості Змовника за поставлений Товар, по якому наступив 
термін оплати, Учасник має право призупинити поставку Товару Замовникові до повної 
сплати Учаснику заборгованості.
6.4. Сторони погоджуються з тим, що всі поставки, здійснені Учасником Замовникові 
після укладення цього Договору, здійснюються з метою виконання цього Договору та на 
умовах цього Договору. Додаткові угоди при цих поставках є невід’ємною частиною 
цього Договору, в яких вказується асортимент, кількість, ціни, загальна вартість та строки 
оплати партії Товару.
6.5. Учасник не має право поставляти Товар з наявністю дефектів та після закінчення 
терміну державної реєстрації.
6.6. Замовник має право заявляти вимоги Учаснику щодо повернення Товару, продаж, 
зберігання та застосування якого заборонено приписом Державної служби України з 
лікарських засобів. Вимоги заявляються Замовником протягом встановленого 
Приписом/Розпорядженням терміну або протягом терміну, зазначеного в письмовому 
повідомленні Учасника про вилучення з обігу лікарських засобів та повернення їх



Учаснику. Повернення лікарських засобів, заборонених Приписами/Розпорядженнями, 
приймається протягом встановленого Учасником терміну.
6.7. Вимоги Замовника щодо повернення лікарських засобів, які згідно вимог 
Держлікслужби України заборонені ТИМЧАСОВО, та вимагають вилучення його з обігу 
шляхом вміщення в карантин -  не приймаються до отримання окремого розпорядження 
Держлікслужби України щодо вилучення його з обігу шляхом повернення Постачальнику. 
Повернення фальсифікованих лікарських засобів або таких, що зазначені в повідомленнях 
Держлікслужби по показникам підозри щодо фальсифікації, не здійснюється. Вилучення з 
обігу зазначених лікарських засобів здійснюється шляхом їх знищення.
6.8. Учасник має право не прийняти Товар, що повертається Замовником або підлягає 
заміні, якщо такий Товар має зовнішні ушкодження, у тому числі бруд, бій, порушення 
оригінальної упаковки, відсутність інструкції, інші ушкодження та який не має 
підтвердження зберігання та транспортування у відповідних умовах, згідно вимог 
аналітично-нормативної документації. При поверненні Товару, Учасник має право 
вимагати від Замовника даних температурного моніторингу (температурних карток) за 
весь термін зберігання/транспортування Товару Замовником.
6.9. Всі витрати, пов’язані з відбіром зразків та проведенням аналізу лікарських засобів 
(іншого Товару) у ході планових та позапланових перевірок Замовника, а також витрати 
на проведення переконтролю лікарських засобів (іншого Товару) за розпорядженням 
Держлікслужби України або інших контролюючих органів, відносяться до затрат 
Замовника та Учасника, не компенсуються.

7. Передача Товару
7.1. Прийом-передача Товару відбувається в пункті поставки Товару (м. Запоріжжя, 
вул. Комарова, буд.12).
7.2. Прийом Товару по кількості та якості здійснюється Замовником у порядку, який 
визначається діючим законодавством України, з урахуванням положень Договору. Товар 
вважається переданим Замовнику по кількості та якості після підписання повноважними 
особами Учасника та Замовника накладних.
7.3. Товар постачається в узгоджені Сторонами терміни за умови наявності Товару на 
складі Учасника, а при відсутності - в додатково узгоджені терміни після отримання 
Учасника Товару на склад.

8. Права та обов’язки Сторін
8.1. Замовник зобов'язаний:
8.1.1. Приймати поставлені Товари згідно з накладною.
8.2. Замовник має право:
8.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Учасником, 
повідомивши про це його у строк одного місяця до моменту розірвання Договору; 
Дострокове розірвання Договору не відміняє обов’язку розрахунків за отриманий Товар;
8.2.2. Контролювати поставку Товарів (виконання робіт або надання послуг) у строки, 
встановлені цим Договором;
8.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товарів (виконання робіт або надання послуг) та 
загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків або в 
інших випадках, передбачених законодавством України. У такому разі Сторони вносять 
відповідні зміни до цього Договору;
8.2.4. Повернути рахунок Учаснику здійснення оплати в разі його неналежного 
оформлення (відсутність печатки, підписів тощо);
8.3. Учасник зобов'язаний:



8.3.1. Забезпечити поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором;
8.3.2. Забезпечити поставку Товарів, якість яких відповідає умовам, встановленим 
розділом 3 цього Договору.
8.4. Учасник має право:
8.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені Товари;
8.4.2. На дострокову поставку Товарів за письмовим погодженням Замовника;
8.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником, Учасник має право достроково 
розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк одного місяця до моменту 
розірвання Договору.

9. Відповідальність Сторін.
9.1. У випадку порушення строку оплати поставленого Товару, Замовник сплачує 
Учаснику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої в період прострочення, 
від суми простроченого платежу, за кожний день прострочення.
9.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості (комплектності) Товарів, Учасником 
на вимогу Замовника сплачується штраф у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої 
в період прострочення, від вартості неякісних (некомплектних) Товарів, за кожний день 
прострочення. Інші заходи відповідальності до Учасника не застосовуються.
9.3. За порушення строків виконання зобов’язання з термінів поставки Товару, 
Учасником на вимогу Замовника сплачується штраф у облікової ставки НБУ, діючої в 
період прострочення, від вартості непоставлених товарів, за кожний день прострочення. 
Інші заходи відповідальності до постачальника не застосовуються.

10. Обставини непереборної сили.
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 
виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, 
які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, 
катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
10.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором внаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх 
виникнення, повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
10.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України.
10.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 
днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі 
попередньої оплати Постачальник повертає Покупцю кошти протягом трьох днів з дня 
розірвання цього Договору

11. Вирішення спорів.
11.1 .При невиконанні чи неналежному виконанні Сторонами умов даного Договору, як 
окремих його частин, так і в цілому, в межах діючих строків позовної давності на України, 
питання виноситься та обговорюється в установленому порядку в Господарському суді за 
місцем знаходження відповідача.

12. Конфіденційність та інші вимоги
12.1. Сторони домовились про те, що текст Договору, будь-які матеріали, інформація та 
відомості, які стосуються Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися третім 
особам без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони, окрім випадку, коли така 
передача пов’язана з отриманням офіційних дозволів, документів для виконання умов
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Договору чи сплати податків, інших обов'язкових платежів, а також у випадках, 
передбачених діючим законодавством, регулюючим зобов’язання Сторін за Договором.
12.2. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: кожна із Сторін Договору, її афілійовані 
особи, працівники або посередники відмовляються від стимулювання працівників іншої 
Сторони та третіх осіб, будь-яким чином зв’язаних з виконанням цього Договору, в тому 
числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу 
робіт (послуг) і іншими, не пойменованими тут способами, що ставить працівника або 
третю особу в певну залежність і спрямовує на забезпечення виконання цим працівником 
або третьою особою будь-яких дій на користь стимулюючої Сторони.
12.3. У разі порушення однією Стороною зобов'язань утримуватися від заборонених цим 
розділом дій та / або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін 
підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право 
розірвати Договір в односторонньому порядку, надіславши письмове повідомлення про 
розірвання. Сторона, з чиєї ініціативи було розірвано цей Договір відповідно до положень 
цього розділу Договору, має право вимагати відшкодування реального збитку, що виник в 
результаті такого розірвання.
12.4. Всі зміни та доповнення до даного Договору оформлюються в письмовому вигляді, 
підписуються уповноваженими представниками Сторін та скріплюються печатками.

13. Строк дії Договору.
13.1. Цей договір набирає чинності з дня його підписання та діє до 31.03.2023р.
13.2. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов’язковим 
складанням додаткової угоди.
13.3. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, кожний з яких має 
однакову силу.

/

14. Факультативні умови
14. Сторони за своїм розсудом можуть здійснювати операції страхування, залучення 
субвиконавців, агентів, перевізників та ін., сплачувати по діючим нормативним 
документам податки, збори та ін., що не впливає на умови та відповідальність по даному 
Договору, якщо це не було передбачено додатковою угодою, яка оформлюється в 
письмовому вигляді та є невід’ємною частиною Договору.

___________________15. Юридичні адреси, поштові та платіжні реквізити сторін.______________
Замовник Постачальник

Комунальне некомерційне підприємство «Міська 
дитяча лікарня №1» Запорізької міської ради
Юридична адреса: 69059, м. Запоріжжя, вул. Комарова, 
12
код ЄДРПОУ 05498743, МФО 320478 
р/р УА413204780000026003924863689
р/р ІМ3132
р/р
в ПА'
ІПН
Гол

026002924880975 
03924863690

ФОПЛУК’ЯНОВ ОЛЕКСІЙ 
ВАЛЕНТИНОВИЧ

Юрид. адреса: 69040, м. Запоріжжя, 
вул. Господарча, 37 
ІПН: 2356813654
Р/р ІІА093057490000002600270088801 
в ПАТ «Банк Кредит Дніпро»

Н.П. Григор’єва

МФО 305749 
Тел./факс: (067) 613-

о
19-62

О.ВЛук’янов
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2023р
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Додаток 
до Договору № ^ г _  

від « /^Г>> ІР*С_____2023року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№ Найменування Од.
виміру

Кіль­
кість

Ціна без 
ПДВ, грн.

ПДВ,
грн.

Ціна з 
ПДВ грн.

Сума без 
ПДВ, грн

І
ІФА-набір "ЕдШ "АШІ-НСУ" 
(2301-01 18.05.2024)

Шт 1 1058,00 0 1058,00 1058,00

Всього 1058,00
В тому числі ПДВ: Без ПДВ

Замовник Постачальник

Комунальне некомерційне підприємство «Міська 
дитяча лікарня №1» Запорізької міської ради
Юридична адреса: 69059, м. Запоріжжя, вул. Комарова, 12
код ЄДРПОУ 05498743, МФО 320478
р/р ИА413204780000026003924863689
р/р иАЗ 13204780000026002924880975
р/р и А 143204780000026003924863690
в ПАТ АБ «Укргазбанк»
ІПН 054987408277 тел. 769-22-20

Голова
П. Григор’ева

ФОПЛУК’ЯНОВ ОЛЕКСІЙ 
ВАЛЕНТИНОВИЧ

Юрид. адреса: 69040, м. Запоріжжя, 
вул. Господарча, 37 
ГПН: 2356813654
Р/р ІГА093057490000002600270088801 
в ПАТ «Банк Кредит Дніпро»
МФО 305749 
Тел./факс: (067)613-39-63

О.ВЛук’янов
2023р

Ч


